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DOHODA
MEZI VLADOU STATU IZRAEL A VLADOU CESKE REPUBLIKY

O PROGRAMU PRACOVNI DOVOLENE
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Vlada Statu Izrael a viada Ceské republiky (dale jen ,smluvni strany®),

v duchu prosazovani uzsi spoluprace mezi staty smluvnich stran,

s pfanim poskytovat vice piileZitosti jejich statnim ob&aniium, zejména mladei, k poznavani
kultury a celkového zpiisobu Zivota v druhém stétg,

s pfanim zavést pro stitni obfany kaZdého ze statl, zejména pro mlade?, programy
umozZiujici jim vstupovat na fizemi stitu druhé smluvni strany, pfednostné za Géelem delsi
dovolené, a k zaji§téni financovani cesty v rdmei této dovolené také ptilefitostnd pracovat,

se dohodly takto:

Clanek 1

Kazd4 smluvni strana bude vydévat stitnim ob&an@im druhé smluvni strany dlouhodob4 viza
k pracovni dovolené pro opakovany vstup platnd jeden (1) rok, pokud splni viechny
nasledujici poZadavky:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

hodlaji priméarné stravit dovolenou na fizemi stitu druhé smluvni strany s tim, Ze
pfipadné zaméstnéni zde bude pouze vedlejsim téelem pobytu;

jsou v dobé podan{ Zadosti o vizum k pracovni dovolené ve v8ku osmnéct (18) a¥
tficet (30) let vietns;

nejsou doprovazeni na nich zavislymi osobami;
maji cestovni pas, jehoZ platnost pfesahuje pfedpoklddanou dobu pobytu nejméné
o Sest (6) mésicil, a zpateéni jizdenku & dostateéné prostiedky k zakoupeni takové

jizdenky;

maji dostatetné finanéni prostfedky ke kryti nikladii spojenfch s pobytem na
uzemi statu druhé smluvni strany;

spliuji ve$keré zdravotni poZadavky nezbytné pro vstup na Gzemi statu druhé
smluvni strany;

predlozi doklad o zdravotnim poji$téni v rozsahu stanoveném pravnimi ptedpisy

statu druhé smluvni strany;

pledlozi pisemné prohlaseni o tom, #e nemaji zaznam virestnim rejst¥iku,
informace tykajici se zdznamu v trestnim rejstifku nesmi byt poufita pro jiné
Ucely, neZ pro které byla predéna; a

zaplati pfedepsany poplatek za Zadost o vizum k pracovni dovolené.
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Clanek 2

Statni obcané statli obou smluvnich stran mohou Zidat o viza k pracovni dovolené na
velvyslanectvi & konzulatech stitu druhé smluvni strany nachézejicich se na tzemi statu
smluvni strany, jehoZ jsou obdany.

Clanek 3

Platnost viza k pracovni dovolené vydaného na z&kladé této dohody neni mo#né prodlouZit,
pfiéemz vizum nenf moZné vydat téZe osobé opakované.

Clanek 4

Smluvni strany stanovi na zakladé reciprocity vyménou diplomatickych nét maximalnf podet
viz vydavanych podle ¢lanku 1 na kalendaini rok. Poddtedni kvéta &ini maximalné dvé std
(200) viz. Smluvni strany mohou tento pofet ménit kaZdorodné viménou diplomatickych
nét. Uprava poétu viz k pracovni dovolené, vydavanych rotn¥, nebude povaZovana za
formalni zménu této Dohody.

Clanek 5

(1) KaZd4 ze smluvnich stran miZe vsouladu s pravnimi pfedpisy svého stitn odmitnout
jakoukoliv konkrétni Zadost o vizum, kterou obdrzi v souladu s touto dohodou.

(2) KaZd4 ze smluvnich stran miZe v souladu s prévnimi pfedpisy svého statu odep#ft vstup
na uzemi svého stitu jakékoliv osobé Gfastnici se programu podle této dohody, kterou by
povaZovala za nezddouci, & vyhostit jakoukoliv takovou osobu, které byl povolen vstup na
zéldadé této dohody.

Clanek 6

KaZda smluvni strana pfevezme zpét obéana svého statu, ktery vstoupil na tizemi statu druhé
smluvni strany na zakladé viza k pracovni dovolené a ktery pozbyl opravnéni pobjvat na
tomto (zemi. Pokud je to potfebné, smluvni strana vyda obéanu svého statu pro Adéely
zpétného prevzeti cestovni doklad. V pfipadé pochybnosti o statnim obéanstvi si smluvni
strany vzajemné poskytnou pomoe p¥i identifikaei idajného statnfho obéana.
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Clanek 7

(1) KaZd4 ze smluvnich stran povoli ob&anfim stitu druhé smluvni strany, ktefi maji platna
viza k pracovni dovolené, po dobu platnosti viza pobyvat na tizemi svého stitu a také pracovat
v ramci programu pracovni dovolené bez pracovniho povoleni po dobu nepiekraéujici jeden
rok od data vstupu na tzemi. Zaméstnini pfitom bude pouze vedlej$im, a nikoli hlavnim

celem pobytu.

(2) Ob&ané ti¢astnici se programu nesmi pracovat pro jednoho zaméstnavatele po dobu delsi
neZ t¥i mésice.

(3) Obéané Gdastnici se programu se mohou béhem svého pobytu zapsat do vzdélavacich &
studijnich kurzd, jejichZ souhrnna délka nepfekraduje tfi mésice.

Clanek 8
Ob¢ané statu jedné smluvni strany, ktefi vstoupili na tzemi statu druhé smluvni strany na
zakladé viz k pracovni dovolené, museji béhem svého pobytu na dzemf stadtu druhé smluvni
strany dodrZovat platné pravni piedpisy statu této smluvni strany.

Clanek 9
Ustanoveni této dohody se provadéji vsouladu s platnymi privnimi predpisy statd obou
smluvnich stran.

Clanek 10

Touto dohodou nejsou dotéeny zavazky smluvnich stran vyplyvajici z jinych mezinirodnich
smluv.

Clanek 11

KaZda smluvni strana miZe docasné, zcela nebo z&asti, pozastavit provadéni této dohody
z dvodll vefejného zajmu, vletné vefejné bezpeénosti, vefejného pofddku a vefejného
zdravi. KaZdé takové pozastaveni je tfeba okamZit® oznimit druhé smluvni strané pisemng
diplomatickou cestou.
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Clanek 12

Zmény této dohody mohou byt éinény vzijemnou pisemnou dohodou smluvnich stran a
vstoupi v platnost podle pravidel zakotvenych niZe v &lanku 13.

Clanek 13

(1) Tato dohoda je sjednavéna na dobu neurditou a vstoupf v platnost devadesatym (g0.)
dnem od data pfijeti pozd&jstho oznameni smluvnich stran u&in&ného diplomatickou cestou
o splnéni vnitrostitnich pravnich podminek pro vstup této dohody v platnost.

(2) KaZda ze smluvnich stran miZe tuto dohodu kdykoli pisemns vypovédét. V takovém
pifpadé skonéi platnost této dohody tfi mésice ode dne pfijeti pisemného oznimeni

o vypovédi druhou stranou.

(3) Pokud se smluvni strany pisemn& nedohodnou jinak, pak i pres ukondeni této dohody &i
pozastaveni provddén{ jakéhokoliv ustanoveni této dohody bude ka?dé osobg, ktera v dob
takového ukonteni ¢i pozastavenf ji¥ méla platné vizum k pracovni dovolené, povoleno
vstoupit do zemé, pobyvat tam a pracovat vsouladu s takovym vizem a3 do vyprsenf jeho

platnosti.

DANno vu..oueeeeeenns dn€..covivrrirn. 5775, coZ odpovidd dni ... 2015, ve dvou
vyhotovenich, ka¥dé v hebrejském, &eském a anglickém jazyce, pfitem? viechna znéni jsou
stejné autenticka. V pf¥ipadé rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici anglické zn&n.

Za vladu Stitu Izrael Za vladu Ceské republiky
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